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To'on yd'o kian kuu oni ni taa
San Juan

Kd'gn Juan ndisd'an

1Yu'u kuu na sd'ano, ta kd'an yu'u ndisa'an xi'in
y0'0, Gayo, fiani mani. Milan ndaa ndisaku'unda'o
inii sa'on.

2 Nani mani, xikai noo Ndios fia dad keva'dn tein
ndidaa kuu fa'a kéeon, ta daa kuiti na koo va'a
inon tato'on ki'o va'a nimon noo Ndios.

3Nikadii nda'o inii ta ni kixi dao fiani yo kuenda
Jesus, chi ni nakani na xi'iin fia iin ndaaon xi'in fa
ndaa kandisa yo.

4 Ta ko6 iin ka fia'a xi'o fia kadii chaa ka inii
tato'on ki'o kadii inii ta ni'i to'in fia ndita ndaa de'i
kuenda Jesus xi'in fia ndaa kandisa yo.

Va'avakée Gayo, chindtiinva'aranakuu kuendda
Jestsve'era

5 Nani mani, va'a va kéeo6n ta chindeédén ndidad
Nani yo, ta va'a chaa ka kéedn td kéedn dion xi'in na
ko na'on.

6 Ta na y6'o kuu na xi'o kuenda noo na kuau
kuenda ]esﬁs ndéi yo6'o fia ki'u nda'o inon sa'a
na. Ta va'a keedn ta chindeédn na xi'in nda fia'a
XlnnO 6 nd noo ko'on na, chi ki'o dién kdnian kee
yo xi'In na sa'a fia kéchéon na noo Ndios, da kuu
ko'on na dao ka xian.

7 Chi sa'a fia konj na Jesus, sa'a fio6 ni kankuei
na xionoo na ddna'a na, ta ko ki'in ya'i ta'on na noo
fayuu ko na'a Ndios.
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8 Sa'd Moo kanian ki'o y6 fia'a xinfid'é n4, ta ki'o
dién chindeé y6 na noo dana'a na to'on ndaa sa'a
Jesus.

Nad iin ra nani Didtrefes x1'in Juan

9Sanitaa yu'uiin tuti kosaa noé na kau kuenda
Jesusndéixaan, tido ko Xiin ta'on Didtrefes kueido'o
ra choon sa'anda ndu, chi kéni mii ra ka'anda ra
choon.

10 Ta sa'a fia kée ra diodn, sa'd 1fio6 td na saai, da
ka'in xi'in rd, da chi xionoo ra ka'an ndava'a ra
sa'a ndu'u. Ta ko ndinoo ini ra xi'in fia y6'o oon ni,
chi dion ta'ani ko koni ra natiin va'a ra fiani yo, na
Xionoo ddna'a to'on Ndios. Ta ko s6n6 ra fna natiin
va'a fiaa dao ka fani yo. Ta kuu taxi ra na ka'an
natiin va'a fiaa.

Va'a kd'an Juan sa'a iin ra nani Demetrio

11 Nani mani, 0 sa koo inon keeon fia kini kée dao
ka flayuu. Di'a koo inon keedn fia kuu fa va'a. Chi
na kée na va'a kuu kuendda Ndios, ta na ko kée iia
va'a, no6n kuu na ko na'a Ndios.

12 Ta ndidaa kau na kua kuenda Jesus xi'o na
kuenda sa'aiin ka taa nani Demetrio fia kil ra taa
va'a, ta miian ndaa ndisa dién kian. Nda ndu'u xi'o
kuenda fia ta va'a kuau ra, ta sa na'a va miién na
kuenda xi'o ndu'u kuu fia ndaa.

Kd'an Juan ndisd'an nog ndi'i xi'in Gayo
13Kua'a nda'ofia'a i6 ka'in xi'0n, tido ko kéni taai
Na noo iin tuti,
14 chi ndati kiji konii y'6, ta kantd'én yu'i xi'on.
15 Ta na koo va'a inon kee Ndios. Ta ka'an na
né'e ta'an va'a xi'on ndéi yo'o ndisd'an xi'on. Ta
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keednfiamanika'onndisa'anxi'iniinraiinnané'e
ta'an va'a xi'in ndu'u ndéi xaan.
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Tuti yo'o kuu to'on Ndios, ta xi'o la kuenda
sa'aJesus
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